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GOVERNMENT NOTICES

DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT

CANADIAN ENVIRONMENTAL PROTECTION
ACT, 1999

Significant New Activity Notice No. 22999

Significant New Activity Notice

(Section 85 of the Canadian Environmental Protection Act, 1999)

Whereas the Minister of the Environment and the
Minister of Health have assessed information in their pos-
session in respect of the substance glycolipids, rhamnose-
contg., Pseudomonas putida-fermented, from D-glucose,
sodium salts, Chemical Abstracts Service Registry Num-
ber 2892303-59-0, under section 83 of the Canadian
Environmental Protection Act, 1999 (the Act);

Whereas the substance is not specified on the Domestic
Substances List;

And whereas the ministers suspect that a significant new
activity in relation to the substance may result in the sub-
stance becoming toxic within the meaning of section 64 of
the Act,

Therefore, the Minister of the Environment indicates,
pursuant to section 85 of the Canadian Environmental
Protection Act, 1999, that subsection 81(4) of that act
applies with respect to the substance, in accordance with
the Annex.

The Honourable Julie Dabrusin
Minister of the Environment

ANNEX

Information requirements

(Section 85 of the Canadian Environmental Protection Act, 1999)

1. The following definitions apply in this notice:

“consumer product” means a consumer product to which
the Canada Consumer Product Safety Act applies.

“cosmetic” means a cosmetic as defined in section 2 of the
Food and Drugs Act.

“oral cosmetic” means a cosmetic intended to be applied
or introduced into the oral cavity (teeth and all parts of the
mouth other than the lips), and includes products such as
toothpaste, mouthwash and tooth whitening products.

AVIS DU GOUVERNEMENT

MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT

LOI CANADIENNE SUR LA PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT (1999)

Avis de nouvelle activité n® 22299

Avis de nouvelle activité

[Article 85 de la Loi canadienne sur la protection de
I’'environnement (1999)]

Attendu que la ministre de 'Environnement et la ministre
de la Santé ont évalué les renseignements dont elles dis-
posent concernant la substance glycolipides contenant du
rhamnose, par fermentation avec Pseudomonas putida a
partir de D-glucose, sels de sodium, numéro d’enregis-
trement 2892303-59-0 du Chemical Abstracts Service, en
application de I'article 83 de la Loi canadienne sur la pro-
tection de l'environnement (1999) [la Loi];

Attendu que la substance n’est pas inscrite sur la Liste
intérieure;

Et attendu que les ministres soupconnent qu’une nouvelle
activité mettant en cause la substance pourrait faire en
sorte que celle-ci devienne toxique au sens de l'article 64
de la Loi;

Pour ces motifs, la ministre de 'Environnement assujettit,
en vertu de l'article 85 de la Loi canadienne sur la pro-
tection de Uenvironnement (1999), la substance au para-
graphe 81(4) de cette méme loi, conformément a I’annexe.

La ministre de I'Environnement
L’honorable Julie Dabrusin

ANNEXE

Exigences en matiére de renseignements

[Article 85 de la Loi canadienne sur la protection de
I’'environnement (1999)]

1. Les définitions qui suivent s’appliquent dans cet avis :

« cosmétique » s’entend d’'un cosmétique au sens de I'ar-
ticle 2 de la Loi sur les aliments et drogues.

« cosmétique d’hygiene buccale » s’entend d’'un cosmé-
tique destiné a étre appliqué ou introduit dans la cavité
buccale (dents et toutes composantes de la bouche, autre
que les levres), notamment les dentifrices, les rince-
bouches et les produits de blanchiment des dents.
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“substance” means glycolipids, rhamnose-contg., Pseudo-
monas putida-fermented, from D-glucose, sodium salts,
Chemical Abstracts Service Registry Number2892303-59-0.

2. In relation to the substance, a significant new activity is

(a) the use of the substance in the manufacture of the
following products, in which the substance is present at
a concentration that is greater than 2% by weight:

(1) a cosmetic, other than an oral cosmetic,

(i) a liquid laundry soap that is a consumer product
or a liquid laundry detergent that is a consumer
product, or

(iii) a hand dish soap or a hand dish detergent; or

(b) the distribution for sale of the substance if it is con-
tained in a product referred to in paragraph (a).

3. Despite section 2, a use of the substance is not a signifi-
cant new activity if the substance is used

(a) as a research and development substance or as a
site-limited intermediate substance, as these terms are
defined in subsection 1(1) of the New Substances Noti-
fication Regulations (Chemicals and Polymers) [the
Regulations]; or

(b) in the manufacture of a product that is for export
only.

4. For each proposed significant new activity, the follow-
ing information must be provided to the Minister of the
Environment at least 90 days before the day on which the
activity begins:

(a) a description of the significant new activity in rela-
tion to the substance;

(b) the anticipated annual quantity of the substance to
be used in relation to the significant new activity;

(c) the information specified in paragraphs 7(c) and (d)
of Schedule 4 to the Regulations;

(d) the information specified in paragraphs 8(f) and (g)
of Schedule 5 to the Regulations;

(e) the function of the substance in the products
referred to in section 2;

« produit de consommation » s’entend d’un produit de
consommation visé par la Lot canadienne sur la sécurité
des produits de consommation.

« substance » s’entend de la substance glycolipides conte-
nant du rhamnose, par fermentation avec Pseudomonas
putida a partir de D-glucose, sels de sodium, numéro d’en-
registrement 2892303-59-0 du Chemical Abstracts Service.

2. ATégard de la substance, est une nouvelle activité :

a) l'utilisation de la substance pour la fabrication de
I'un des produits suivants, lorsque celle-ci y est pré-
sente en une concentration supérieure a 2 % en poids :

(i) un cosmétique, autre qu'un cosmétique d’hygiene
buccale,

(ii) un savon a lessive liquide qui est un produit de
consommation ou un détergent a lessive liquide qui
est un produit de consommation,

(iii) un savon pour laver la vaisselle a la main ou un
détergent pour laver la vaisselle a la main;

b) la distribution pour la vente de la substance si elle
est présente dans un produit visé a I’alinéa a).

3. Malgré I'article 2, n’est pas une nouvelle activité 1'utili-
sation de la substance :

a) soit en tant que substance destinée a la recherche et
au développement ou en tant que substance intermé-
diaire limitée au site, conformément aux définitions
prévues au paragraphe 1(1) du Reglement sur les ren-
seignements concernant les substances nouvelles (sub-
stances chimiques et polymeéres) [le Reglement];

b) soit pour fabriquer un produit destiné exclusivement
a l'exportation.

4. Pour chaque nouvelle activité proposée, les renseigne-
ments ci-apres doivent étre fournis a la ministre de I’Envi-
ronnement au moins 90 jours avant le début de la nouvelle
Pactivité proposée :

a) une description de la nouvelle activité relative a la
substance;

b) la quantité annuelle prévue de la substance devant
étre utilisée dans le cadre de la nouvelle activité;

¢) les renseignements prévus aux alinéas 7c) et d) de
lannexe 4 du Réglement;

d) les renseignements prévus aux alinéas 8f) et g) de
lannexe 5 du Réglement;

e) la fonction de la substance dans les produits visés a
larticle 2;
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(f) information sufficient to assess eye irritation at con-
centrations relevant to the intended end use(s) of the
substance, ranging from greater than 2% by weight to
less than 9% by weight;

(g) a summary of all other information and test data in
respect of the substance that is in the possession of the
person who is proposing the significant new activity, or
to which they may reasonably be expected to have
access, and that permit the identification of the adverse
effects that the substance may have on the environ-
ment and human health and the degree of environ-
mental and public exposure to the substance;

(h) the name of every government department or
agency, either outside or within Canada, to which the
person proposing the significant new activity has pro-
vided information regarding the use of the substance
and, if known, the department’s or agency’s file num-
ber and, if any, the outcome of the department’s or
agency’s assessment and the risk management actions
in relation to the substance imposed by the department
or agency;

(i) the name, civic and postal addresses, telephone
number and, if any, the fax number and email address
of the person proposing the significant new activity
and, if they are not resident in Canada, of the person
residing in Canada who is authorized to act on their
behalf; and

(§) a certification that the information is accurate and
complete, dated and signed by the person proposing
the significant new activity if they are resident in Can-
ada or, if not, by the person residing in Canada who is
authorized to act on their behalf.

5. Any studies provided under paragraph 4(f) must be
conducted in accordance with the Principles of Good
Laboratory Practice set out in Annex II of the Decision of
the Council Concerning the Mutual Acceptance of Data
in the Assessment of Chemicals, adopted by the Organi-
sation for Economic Co-operation and Development on
May 12, 1981, that are current at the time the studies are
conducted.

6. The information provided under section 4 will be
assessed within 90 days after the day on which it is received
by the Minister of the Environment.

Class of persons

7. For the purpose of subsection 86(2) of the Canadian
Environmental Protection Act, 1999, persons to whom
physical possession or control of the substance is trans-
ferred are not required to be notified if, at the time of the
transfer, the substance is contained in a consumer prod-
uct or cosmetic.

f) les renseignements nécessaires a I’évaluation de I'ef-
fet irritant sur les yeux a des concentrations pertinentes
pour l'usage prévu de la substance variant de supé-
rieures a 2 % a inférieures a 9 % en poids;

g) un résumé des autres renseignements ou données
d’essai a I'égard de la substance dont dispose la per-
sonne proposant la nouvelle activité, ou auxquels elle
devrait normalement avoir acces, et qui permettent de
déterminer les dangers que pourrait présenter la sub-
stance pour I'environnement et la santé humaine de
méme que le degré d’exposition de I’environnement et
du public a la substance;

h) le nom de tout ministére ou organisme public, a
Iétranger et au Canada, a qui la personne proposant la
nouvelle activité a fourni des renseignements relatifs a
I'utilisation de la substance et, s’ils sont connus, le
numéro de dossier attribué par le ministére ou 'orga-
nisme, et, le cas échéant, les résultats de 1’évaluation
menée par le ministere ou 'organisme et les mesures
de gestion des risques imposées par I'un ou lautre a
I’égard de la substance;

i) le nom, les adresses municipale et postale, le numéro
de téléphone et, le cas échéant, le numéro de téléco-
pieur et 'adresse de courriel de la personne proposant
la nouvelle activité et, si elle ne réside pas au Canada,
de la personne qui réside au Canada et est autorisée a
agir en son nom;

j) une attestation indiquant que les renseignements
sont complets et exacts, laquelle est datée et signée par
la personne proposant la nouvelle activité, si elle réside
au Canada, ou, sinon, par la personne qui réside au
Canada et est autorisée a agir en son nom.

5. Toute étude fournie en application de 'alinéa 4f) doit
étre réalisée conformément aux Principes relatifs aux
bonnes pratiques de laboratoire figurant a 'annexe II de
la Décision du Conseil relative a U'acceptation mutuelle
des données pour lévaluation des produits chimiques
adoptée le 12 mai 1981 par 'Organisation de coopération
et de développement économiques, dans sa version a jour
au moment de la réalisation des études.

6. Les renseignements visés a l'article 4 seront évalués
dans les 90 jours suivant la date de leur réception par la
ministre de 'Environnement.

Catégorie de personnes

7. Pour l'application du paragraphe 86(2) de la Lot cana-
dienne sur la protection de l'environnement (1999), n’ont
pas a étre avisées les personnes a qui la possession maté-
rielle ou le controle de la substance est transféré si, au
moment du transfert, la substance est présente dans un
produit de consommation ou un cosmétique.
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Transitional provisions

8. Despite section 2, in the period between the date of pub-
lication of the present notice and January 31, 2027, a sig-
nificant new activity is

(a) the use of the substance in a quantity greater than
100 kg in the manufacture of the following products, in
which the substance is present in a concentration that
is greater than 2% by weight:

(i) a cosmetic, other than an oral cosmetic,

(ii) a liquid laundry soap that is a consumer product
or a liquid laundry detergent that is a consumer
product, or

(iii) a hand dish soap or a hand dish detergent; or

(b) the distribution for sale of the substance in a quan-
tity greater than 100 kg if it is contained in a product
referred to in paragraph (a).

EXPLANATORY NOTE

(This explanatory note is not part of the Significant New Activity
Notice.)

Description

This Significant New Activity (SNAc) Notice is a legal
instrument adopted by the Minister of the Environment
pursuant to section 85 of the Canadian Environmental
Protection Act, 1999 (the Act) to apply the SNAc provi-
sions of the Act to the substance defined in the Notice. The
Notice is now in force and it has force of law. It is therefore
mandatory for a person who intends to use the substance
for a significant new activity as defined in the Notice to
meet all applicable requirements set out in the Notice.

A SNAc Notice does not constitute an endorsement from
the Minister of the Environment, the Department of the
Environment or the Government of Canada of the sub-
stance to which it relates, nor does it constitute an exemp-
tion from any other laws or regulations that are in force in
Canada and that may apply to the substance or activities
involving the substance.

Applicability of the Significant New Activity Notice

The Notice requires that any person (individual or corpor-
ation) engaging in a significant new activity in relation to
the substance submit a Significant New Activity Notifica-
tion (SNAN) containing all of the information prescribed
in the Notice at least 90 days prior to using the substance
for the significant new activity.

Dispositions transitoires

8. Malgré l'article 2, entre la date de publication du pré-
sent avis et le 31 janvier 2027, une nouvelle activité
s’entend de :

a) l'utilisation de la substance, en une quantité supé-
rieure a 100 kg, pour la fabrication de I'un des produits
suivants, lorsque la substance y est présente en une
concentration supérieure a 2 % en poids :

(i) un cosmétique, autre quun cosmétique d’hygiene
buccale,

(ii) un savon a lessive liquide qui est un produit de
consommation ou un détergent a lessive liquide qui
est un produit de consommation,

(iii) un savon pour laver la vaisselle a la main ou un
détergent pour laver la vaisselle a la main;

b) la distribution pour la vente de la substance, en une
quantité supérieure a 100 kg, si elle se trouve dans un
produit visé a I'alinéa a).

NOTE EXPLICATIVE

(La présente note explicative ne fait pas partie de I’avis de
nouvelle activité.)

Description

Le présent avis de nouvelles activités (NAc) est un instru-
ment juridique adopté par la ministre de ’Environnement
en vertu de l'article 85 de la Loi canadienne sur la protec-
tion de l'environnement (1999) [la Loi] pour appliquer les
dispositions relatives aux NAc de cette loi a la substance.
L’avis est maintenant en vigueur et a force de loi. Toute
personne qui souhaite utiliser la substance dans une nou-
velle activité décrite dans ’avis a 'obligation de se confor-
mer a toutes les exigences de celui-ci.

Un avis de NAc ne constitue pas une approbation de la
ministre de I’'Environnement, du ministére de ’Environ-
nement ou du gouvernement du Canada de la substance a
laquelle il se rapporte, ni une exemption a toute autre loi
ou tout autre réglement en vigueur au Canada qui pour-
rait s’appliquer a la présente substance ou activités impli-
quant la substance.

Applicabilité de I'avis de nouvelle activité

L’avis oblige toute personne (physique ou morale) qui
s’engage dans une nouvelle activité mettant en cause la
substance a soumettre une déclaration de nouvelle acti-
vité contenant tous les renseignements prévus a ’avis au
moins 90 jours avant d’utiliser la substance pour la nou-
velle activité.


http://www.ec.gc.ca/ese-ees/default.asp?lang=En&n=5CA18D66-1
http://www.ec.gc.ca/ese-ees/default.asp?lang=Fr&n=5CA18D66-1
http://www.ec.gc.ca/ese-ees/default.asp?lang=Fr&n=5CA18D66-1
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Activities not subject to the Notice

Uses of the substance that are regulated under the Acts
of Parliament listed in Schedule 2 of the Act, (the Pest
Control Products Act, the Fertilizers Act and the Feeds
Act) are excluded from the Notice. The Notice also does
not apply to substances described in section 3.2 of the
Guidance Document for the New Substances Notification
Regulations (Chemicals and Polymers).

Activities involving the use of the substance as a research
and development substance or a site-limited intermediate
or an export-only product are excluded from the Notice.
The terms “research and development substance” and
“site-limited intermediate substance” are defined in sub-
section 1(1) of the New Substances Notification Regula-
tions (Chemicals and Polymers).

Information to be submitted

The Notice sets out the information that must be provided
to the Minister of the Environment 90 days before the day
on which the substance is used for a significant new activ-
ity. The Minister of the Environment and the Minister of
Health will use the information submitted in the SNAN to
conduct a risk assessment within 90 days after the com-
plete information is received.

The information requirements in the Notice relate to gen-
eral information in respect of the substance, details sur-
rounding its use, exposure information, and toxicity to
human health and the environment. Some of the informa-
tion requirements reference the New Substances Notifi-
cation Regulations (Chemicals and Polymers).

Additional guidance on preparing a SNAN can be found
in section 9.6.2 of the Guidance Document for the New
Substances Notification Regulations (Chemicals and
Polymers).

Compliance

When assessing whether or not a substance is subject
to SNAc provisions, a person is expected to make use
of information in their possession or to which they may
reasonably have access. For example, manufacturers
are expected to have access to their formulations, while
importers or users of a substance, mixture, or product are
expected to have access to import records, usage informa-
tion and the relevant Safety Data Sheets (SDSs).

Activités non assujetties a I'avis de nouvelle activité

Les utilisations de la substance qui sont réglementées sous
le régime des lois fédérales qui figurent a 'annexe 2 de la
Loi (la Loi sur les produits antiparasitaires, la Loi sur
les engrais et la Lot relative aux aliments du bétail),
ainsi que les substances décrites a la partie 3.2 du Docu-
ment d’orientation pour le Réglement sur les renseigne-
ments concernant les substances nouvelles (substances
chimiques et polymeéres), ne sont pas visées par l’avis.

Les activités mettant en cause la substance a titre de sub-
stance destinée a la recherche et au développement ou a
titre de substance intermédiaire limitée au site, ou l'utili-
sation de la substance pour la fabrication de cosmétiques
destinés a I'exportation ne sont pas visées par l'avis. Le
sens des expressions « destinée a la recherche et au déve-
loppement » et « intermédiaire limitée au site » est défini
au paragraphe 1(1) du Réglement sur les renseigne-
ments concernant les substances nouvelles (substances
chimiques et polymeres).

Renseignements a soumettre

L’avis indique les renseignements qui doivent étre trans-
mis a la ministre de I’Environnement 90 jours avant la
date a laquelle la substance est utilisée pour une nouvelle
activité. La ministre de ’Environnement et la ministre de
la Santé utiliseront les renseignements fournis dans la
déclaration de nouvelle activité pour mener une évalua-
tion des risques dans les 90 jours suivant la réception des
renseignements complets.

Les exigences d’information dans I’avis portent sur des
renseignements généraux sur la substance, sur les détails
entourant son utilisation, sur ’exposition a celle-ci et sur
sa toxicité pour la santé humaine et ’environnement. Cer-
taines exigences en matiere d’information font référence
au Reglement sur les renseignements concernant les sub-
stances nouvelles (substances chimiques et polymeres).

Des indications supplémentaires sur la communication
d’'une déclaration de nouvelle activité figurent a l'ar-
ticle 9.6.2 du Document d’orientation pour le Reglement
sur les renseignements concernant les substances nou-
velles (substances chimiques et polymeres).

Conformité

Au moment de déterminer si une substance est assujettie
aux dispositions relatives aux NAc, on s’attend a ce qu'une
personne utilise les renseignements dont elle dispose
ou auxquels elle devrait normalement avoir accés. Par
exemple, on s’attend a ce que les fabricants aient acces
aux renseignements relatifs a leurs formulations, tandis
que les importateurs ou les utilisateurs d’'une substance,
d’'un mélange ou d’un produit devraient avoir acces aux
documents d’importation, aux données sur I'utilisation et
aux fiches de données de sécurité (FDS) pertinentes.


https://laws-lois.justice.gc.ca/eng/acts/p-9.01/
https://laws-lois.justice.gc.ca/eng/acts/p-9.01/
https://laws-lois.justice.gc.ca/eng/acts/f-10/
https://laws-lois.justice.gc.ca/eng/acts/f-9/
https://laws-lois.justice.gc.ca/eng/acts/f-9/
https://www.canada.ca/en/environment-climate-change/services/managing-pollution/evaluating-new-substances/chemicals-polymers/guidance.html
https://www.canada.ca/en/environment-climate-change/services/managing-pollution/evaluating-new-substances/chemicals-polymers/guidance.html
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A company can submit a SNAN on behalf of its clients.
For example, in cases where a person takes possession or
control of a substance from another person, they may not
be required to submit a SNAN, under certain conditions, if
their activities were covered by an original SNAN submit-
ted by the person from whom they obtained the substance.

Under subsection 86(1) of the Act, any person who trans-
fers the physical possession or control of a substance sub-
ject to a SNAc notice must notify all persons to whom the
physical possession or control is transferred of the obliga-
tion to comply with the notice. A SNAc notice may specify
that subsection 86(1) of the Act does not apply under
defined conditions.

A pre-notification consultation (PNC) is recommended
for notifiers who wish to consult with the program dur-
ing the planning or preparation of their SNAN to discuss
any questions or concerns they have about the prescribed
information and test plans.

For further information, please contact the Substances Man-
agement Information Line (substances@ec.gc.ca [email],
1-800-567-1999 [toll-free in Canada], and 819-938-3232
[outside of Canada]).

The Act is enforced in accordance with the publicly avail-
able Compliance and Enforcement Policy for the Can-
adian Environmental Protection Act, 1999.

DEPARTMENT OF INDUSTRY
OFFICE OF THE REGISTRAR GENERAL
Appointments

Associate Deputy Minister of Employment and Social
Development and Deputy Minister of Labour

Wright, Robert, Order in Council 2025-993

Deputy Clerk of the Privy Council and Associate Secretary
to the Cabinet

Mondou, Isabelle, Order in Council 2025-983

Deputy Minister of Canadian Heritage
Bilodeau, Francis, Order in Council 2025-991

Deputy Minister of Finance
Leswick, Nicholas, Order in Council 2025-985

Une entreprise peut soumettre une déclaration de nou-
velle activité au nom de ses clients. Par exemple, dans le
cas oul une personne prend la possession ou le controle
d’'une substance provenant d'une autre personne, elle
peut ne pas étre tenue de soumettre une déclaration de
nouvelle activité, sous certaines conditions, si ses activités
faisaient ’'objet de la déclaration d’origine produite par le
fournisseur lui ayant transféré la substance.

En vertu du paragraphe 86(1) de la Loi, toute personne qui
transfere la possession matérielle ou le contrdle d’une sub-
stance visée par un avis de NAc doit aviser toutes les per-
sonnes a qui sont transférés la possession ou le contréle de
Pobligation qu’elles ont de se conformer a cet avis, notam-
ment de I'obligation d’aviser la ministre de toute nouvelle
activité et de fournir 'information prescrite ci-dessus. Un
avis de NAc peut préciser que le paragraphe 86(1) de la Loi
ne s’applique pas dans des conditions définies.

Une consultation avant déclaration (CAD) est recomman-
dée pour les déclarants qui souhaitent consulter le pro-
gramme au cours de la planification ou de la préparation
de leur déclaration de nouvelle activité pour discuter des
questions ou des préoccupations qu’ils ont au sujet de
I'information prescrite requise ou de la planification des
essais.

Pour plus d’information, veuillez communiquer avec la
Ligne d’information de la gestion des substances (par
courriel au substances@ec.gc.ca, ou par téléphone au
1-800-567-1999 [sans frais au Canada] et au 819-938-3232
[a I'extérieur du Canada]).

La Loi est appliquée conformément a la Politique de
conformité et d’application de la Loi canadienne sur la
protection de I'environnement (1999), laquelle est acces-
sible au public.

MINISTERE DE L'INDUSTRIE
BUREAU DU REGISTRAIRE GENERAL
Nominations

Sous-ministre délégué de 'Emploi et du Développement
social et sous-ministre du Travail

Wright, Robert, décret 2025-993

Sous-greffiere du Conseil privé et secrétaire associée du
Cabinet

Mondou, Isabelle, décret 2025-983

Sous-ministre du Patrimoine canadien
Bilodeau, Francis, décret 2025-991

Sous-ministre des Finances
Leswick, Nicholas, décret 2025-985
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Deputy Minister of Health
Curtis-Micallef, Shalene, Order in Council 2025-989

Deputy Minister of Indigenous Services
Kovacevic, Michelle, Order in Council 2025-992

Deputy Minister of Intergovernmental Affairs
O’Leary, Alison, Order in Council 2025-987

Deputy Minister of Justice and Deputy Attorney General
of Canada

Hogue, Marie-Josée, Order in Council 2025-990

Deputy Minister of National Defence
Fox, Christiane, Order in Council 2025-984

Deputy Minister of Natural Resources
Orencsak, Gergely (Greg), Order in Council 2025-988

Deputy Secretary to the Cabinet (Economic Policy) and
Economic Advisor to the Clerk of the Privy Council, Privy
Council Office

McArthur, John, Order in Council 2025-986

Employment and Social Development Canada
Senior Advisor
Hassan, Sandra, Order in Council 2025-996

Privy Council Office
Senior Officials
Forbes, Chris, Order in Council 2025-994
Vandergrift, Michael, Order in Council, 2026-13
Wilson, Gina, Order in Council 2025-995

January 23, 2026
Rachida Lagmiri

Official Documents Registrar

DEPARTMENT OF PUBLIC SAFETY AND
EMERGENCY PREPAREDNESS

CRIMINAL CODE
Designation as fingerprint examiner
Pursuant to subsection 667(5) of the Criminal Code,

I hereby designate the following person of the Grande
Prairie Police Service as a fingerprint examiner:

Neal Fraser

Ottawa, January 5, 2026

Julie Thompson

Director General
Crime Prevention Branch

Sous-ministre de la Santé
Curtis-Micallef, Shalene, décret 2025-989

Sous-ministre des Services aux Autochtones
Kovacevic, Michelle, décret 2025-992

Sous-ministre des Affaires intergouvernementales
O’Leary, Alison, décret 2025-987

Sous-ministre de la Justice et sous-procureure générale
du Canada

Hogue, Marie-Josée, décret 2025-990

Sous-ministre de la Défense nationale
Fox, Christiane, décret 2025-984

Sous-ministre des Ressources naturelles
Orencsak, Gergely (Greg), décret 2025-988

Sous-secrétaire du Cabinet (Politique économique) et
conseiller économique aupres du greffier du Conseil privé,
Bureau du Conseil privé

McArthur, John, décret 2025-986

Emploi et Développement social Canada
Conseillére supérieure
Hassan, Sandra, décret 2025-996

Bureau du Conseil privé
Hauts fonctionnaires
Forbes, Chris, décret 2025-994
Vandergrift, Michael, décret 2026-13
Wilson, Gina, décret 2025-995

Le 23 janvier 2026

La registraire des documents officiels
Rachida Lagmiri

MINISTERE DE LA SECURITE PUBLIQUE ET DE LA
PROTECTION CIVILE

CODE CRIMINEL

Désignation a titre de préposé aux empreintes
digitales

En vertu du paragraphe 667(5) du Code criminel, je
nomme par la présente la personne suivante du service de
police de Grande Prairie a titre de préposé aux empreintes
digitales :

Neal Fraser
Ottawa, le 5 janvier 2026

La directrice générale
Secteur de la prévention du crime

Julie Thompson
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DEPARTMENT OF PUBLIC SAFETY AND
EMERGENCY PREPAREDNESS

CRIMINAL CODE

Designation as fingerprint examiner

Pursuant to subsection 667(5) of the Criminal Code,
I hereby designate the following person of the Royal Can-
adian Mounted Police as a fingerprint examiner:

Adam Stokell

Ottawa, January 5, 2026

Julie Thompson

Director General
Crime Prevention Branch

DEPARTMENT OF PUBLIC SAFETY AND
EMERGENCY PREPAREDNESS

CRIMINAL CODE

Designation as fingerprint examiner

Pursuant to subsection 667(5) of the Criminal Code,
I hereby designate the following person of the Winnipeg
Police Service as a fingerprint examiner:

Robyn McCormick

Ottawa, January 5, 2026

Julie Thompson

Director General
Crime Prevention Branch

INNOVATION, SCIENCE AND ECONOMIC
DEVELOPMENT CANADA

RADIOCOMMUNICATION ACT

Notice No. SPB-001-26 — Access Licensing
Framework: Decision on the Indigenous Priority
Window Policy

The intent of this notice is to announce the release of the
document entitled SPB-001-26, Access Licensing Frame-
work: Decision on the Indigenous Priority Window
Policy. This document sets out Innovation, Science and
Economic Development Canada’s (ISED) decision on
the criteria for the application of an Indigenous Priority

MINISTERE DE LA SECURITE PUBLIQUE ET DE LA
PROTECTION CIVILE

CODE CRIMINEL

Désignation a titre de préposé aux empreintes
digitales

En vertu du paragraphe 667(5) du Code criminel, je
nomme par la présente la personne suivante de la Gendar-
merie royale du Canada a titre de préposé aux empreintes
digitales :

Adam Stokell
Ottawa, le 5 janvier 2026

La directrice générale
Secteur de la prévention du crime

Julie Thompson

MINISTERE DE LA SECURITE PUBLIQUE ET DE LA
PROTECTION CIVILE

CODE CRIMINEL

Désignation a titre de préposé aux empreintes
digitales

En vertu du paragraphe 667(5) du Code criminel, je
nomme par la présente la personne suivante du service
de police de Winnipeg a titre de préposé aux empreintes
digitales :

Robyn McCormick
Ottawa, le 5 janvier 2026

La directrice générale
Secteur de la prévention du crime

Julie Thompson

INNOVATION, SCIENCES ET DEVELOPPEMENT
ECONOMIQUE CANADA

LOI SUR LA RADIOCOMMUNICATION

Avis n° SPB-001-26 — Cadre de délivrance des
licences d’'acces : Décision relative a la Politique sur
I'ouverture de la fenétre de priorité offerte aux
Autochtones

Le présent avis a pour objet d’annoncer la publication du
document intitulé SPB-001-26, Cadre de délivrance des
licences d’acceés : Décision relative a la Politique sur l'ou-
verture de la fenétre de priorité offerte aux Autochtones.
Ce document énonce les décisions d’Innovation, Sciences
et Développement économique Canada (ISDE) sur les


https://ised-isde.canada.ca/site/gestion-spectre-telecommunications/fr/attribution-spectre/cadre-delivrance-licences-dacces-decision-relative-politique-louverture-fenetre-priorite-offerte-aux
https://ised-isde.canada.ca/site/gestion-spectre-telecommunications/fr/attribution-spectre/cadre-delivrance-licences-dacces-decision-relative-politique-louverture-fenetre-priorite-offerte-aux
https://ised-isde.canada.ca/site/gestion-spectre-telecommunications/fr/attribution-spectre/cadre-delivrance-licences-dacces-decision-relative-politique-louverture-fenetre-priorite-offerte-aux
https://ised-isde.canada.ca/site/spectrum-management-telecommunications/en/spectrum-allocation/access-licensing-framework-decision-indigenous-priority-window-policy
https://ised-isde.canada.ca/site/spectrum-management-telecommunications/en/spectrum-allocation/access-licensing-framework-decision-indigenous-priority-window-policy
https://ised-isde.canada.ca/site/spectrum-management-telecommunications/en/spectrum-allocation/access-licensing-framework-decision-indigenous-priority-window-policy

2026-01-31 Canada Gazette Part I, Vol. 160, No. 5

Gazette du Canada Partie I, vol. 160, n°5 129

Window (IPW). The IPW will be applied to the access
spectrum licensing process outlined in SPB-001-24, Deci-
sion on New Access Licensing Framework, Changes to
Subordinate Licensing and White Space to Support Rural
and Remote Deployment, which will first apply to the
unused portions of the 800 MHz Cellular and 1900 MHz
Personal Communications Services spectrum bands.

This document is a result of the engagement process
undertaken in SPB-002-24, Improving Indigenous Access
to Spectrum: Draft Indigenous Priority Window Spec-
trum Policy Framework.

Documents referred to in this notice are available on
ISED’s Spectrum Management and Telecommunications
website.

January 16, 2026

Matthew Kellison

Director General
Spectrum and Telecommunications Sector

INNOVATION, SCIENCE AND ECONOMIC
DEVELOPMENT CANADA

RADIOCOMMUNICATION ACT

Notice No. SMSE-001-26 — Publication of RSS-195,
issue 3, and SRSP-516, issue 2

Notice is hereby given that Innovation, Science and Eco-
nomic Development Canada has published the following
documents:

e RSS-195, issue 3, Wireless Communication Service
(WCS) Equipment Operating in the Bands 2305-
2320 MHz and 2345-2360 MHz, which sets out the cer-
tification requirements for Wireless Communication
Service (WCS) equipment operating in the frequency
bands 2305-2320 MHz and 2345-2360 MHz.

e SRSP-516, issue 2, Technical Requirements for Wire-
less Communication Service (WCS) in the Bands 2305-
2320 MHz and 2345-2360 MHz, which sets out the min-
imum technical requirements for the efficient use of
the frequency bands 2305-2320 MHz and 2345-
2360 MHz by the Wireless Communication Service
(WCS).

These documents are now official and available on the
Published documents page of the Spectrum management
and telecommunications website.

critéres d’application d’une fenétre de priorité offerte aux
Autochtones (FPA). La FPA s’appliquera d’abord aux por-
tions inutilisées des bandes de fréquence des licences de
services de 800 MHz (cellulaires) et de services de com-
munications personnelles de 1900 MHz énoncées dans
Iavis SPB-001-24, Décision sur le nouveau cadre de
délivrance des licences d’'acces et sur les changements
régissant la subordination des licences et les systémes
d’espaces blancs pour soutenir le déploiement dans les
régions rurales et éloignées.

Ce document est le résultat du processus de consulta-
tion amorcé par l'avis SPB-002-24, Améliorer lacces des
Autochtones au spectre : ébauche du Cadre de la poli-
tique du spectre pour la fenétre de priorité offerte aux
Autochtones.

Les documents cités dans le présent avis sont affichés sur
le site Web de Gestion du spectre et télécommunications
d’ISDE.

Le 16 janvier 2026

Le directeur général
Direction générale de la politique du spectre

Matthew Kellison

INNOVATION, SCIENCES ET DEVELOPPEMENT
ECONOMIQUE CANADA

LOI SUR LA RADIOCOMMUNICATION

Avis n° SMSE-001-26 — Publication du CNR-195,
3¢ édition, et du PNRH-516, 2¢ édition

Avis est par la présente donné qu’'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada a publié les docu-
ments suivants :

e CNR-195, 3¢ édition, Matériel de service de communi-
cation sans fil (SCSF) fonctionnant dans les bandes
de 2305 a 2320 MHz et de 2345 a 2360 MHz, qui établit
les exigences de certification applicables au matériel du
service de communication sans fil (SCSF) fonctionnant
dans les bandes de fréquence de 2305 4 2320 MHz et de
2345 42360 MHz.

e PNRH-516, 2°¢ édition, Prescriptions techniques rela-
tives au service de communications sans fil (SCSF)
dans les bandes de 2305 a 2320 MHz et de 2345 a
2360 MHz, qui établit les prescriptions techniques
minimales destinées a assurer I’exploitation efficiente
des bandes de fréquence de 2305 a 2320 MHz et de
2345 a 2360 MHz par le service de communications
sans fil (SCSF).

Ces documents sont maintenant officiels et disponibles
sur la page Documents publiés du site Web de Gestion du
spectre et télécommunications.
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https://ised-isde.canada.ca/site/spectrum-management-telecommunications/en/learn-more/key-documents/published-documents
https://ised-isde.canada.ca/site/spectrum-management-telecommunications/en?OpenDocument=
https://ised-isde.canada.ca/site/spectrum-management-telecommunications/en?OpenDocument=
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Submitting comments

Comments and suggestions for improving this Radio
Standards Specification may be submitted online using
the Standard Change Request form.

January 16, 2026

Wen Kwan

Director General
Engineering, Planning and Standards Branch

PRIVY COUNCIL OFFICE

Appointment opportunities

We know that our country is stronger — and our gov-
ernment more effective — when decision-makers reflect
Canada’s diversity. The Government of Canada has
implemented an appointment process that is transparent
and merit-based, strives for gender parity, and ensures
that Indigenous peoples and minority groups are prop-
erly represented in positions of leadership. We continue
to search for Canadians who reflect the values that we all
embrace: inclusion, honesty, fiscal prudence, and gener-
osity of spirit. Together, we will build a government as
diverse as Canada.

We are equally committed to providing a healthy work-
place that supports one’s dignity, self-esteem and the
ability to work to one’s full potential. With this in mind,
all appointees will be expected to take steps to promote
and maintain a healthy, respectful and harassment-free
work environment.

The Government of Canada is currently seeking applica-
tions from diverse and talented Canadians from across
the country who are interested in the following positions.

Current opportunities

The following opportunities for appointments to Gov-
ernor in Council positions are currently open for appli-
cations. Every opportunity is open for a minimum of two
weeks from the date of posting on the Governor in Council
appointments website.

Présentation de commentaires

Les commentaires et suggestions pour améliorer ce cahier
des charges sur les normes radioélectriques peuvent étre
soumis en ligne en utilisant le formulaire Demande de
changement a la norme.

Le 16 janvier 2026

Le directeur général
Direction générale du génie, de la planification et des
normes

Wen Kwan

BUREAU DU CONSEIL PRIVE
Possibilités de nominations

Nous savons que notre pays est plus fort et notre gou-
vernement plus efficace lorsque les décideurs refletent
la diversité du Canada. Le gouvernement du Canada a
mis en ceuvre un processus de nomination transparent
et fondé sur le mérite qui refléte son engagement a assu-
rer la parité entre les sexes et une représentation adé-
quate des Autochtones et des groupes minoritaires dans
les postes de direction. Nous continuons de rechercher
des Canadiens qui incarnent les valeurs qui nous sont
cheres : l'inclusion, Chonnéteté, la prudence financiere et
la générosité d’esprit. Ensemble, nous créerons un gou-
vernement aussi diversifié que le Canada.

Nous nous engageons également a offrir un milieu de
travail sain qui favorise la dignité et Uestime de soi des
personnes et leur capacité a réaliser leur plein potentiel
au travail. Dans cette optique, toutes les personnes nom-
mées devront prendre des mesures pour promouvoir et
maintenir un environnement de travail sain, respectueux
et exempt de harceélement.

Le gouvernement du Canada sollicite actuellement des
candidatures aupres de divers Canadiens talentueux
provenant de partout au pays qui manifestent un intérét
pour les postes suivants.

Possibilités d’emploi actuelles

Les possibilités de nominations des postes pourvus
par décret suivantes sont actuellement ouvertes aux
demandes. Chaque possibilité est ouverte aux demandes
pour un minimum de deux semaines a compter de la date
de la publication sur le site Web des nominations par le
gouverneur en conseil.


https://ised-isde.canada.ca/site/bureau-homologation-services-techniques/fr/demande-changement-norme
https://ised-isde.canada.ca/site/bureau-homologation-services-techniques/fr/demande-changement-norme
https://www.canada.ca/fr/conseil-prive/sujets/nominations/gouverneur-conseil.html
https://www.canada.ca/fr/conseil-prive/sujets/nominations/gouverneur-conseil.html
https://ised-isde.canada.ca/site/certification-engineering-bureau/en/standard-change-request
https://www.canada.ca/en/privy-council/topics/appointments/governor-council.html
https://www.canada.ca/en/privy-council/topics/appointments/governor-council.html
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Governor in Council appointment opportunities

Possibilités de nominations par le gouverneur en
conseil

Position Organization Closing date Poste Organisation Date de cloture
Parliamentary Budget Office of the Directeur Bureau du directeur
Officer Parliamentary parlementaire du parlementaire du

Budget Officer

budget budget
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PARLIAMENT

HOUSE OF COMMONS
First Session, 45th Parliament

PRIVATE BILLS

Standing Order 130, respecting notices of intended appli-
cations for private bills, was published in the Canada
Gazette, Part I, on May 24, 2025.

For further information, please contact the Private Mem-
bers’ Business Office, House of Commons, West Block,
Room 314-C, Ottawa, Ontario K1A 0A6, 613-992-9511.

Eric Janse
Clerk of the House of Commons

OFFICE OF THE CHIEF ELECTORAL OFFICER
CANADA ELECTIONS ACT

Deregistration of a registered electoral district
association

In accordance with subsection 467(2) of the Canada Elec-
tions Act, the “Midtown-Toronto-PPC Association,” in the
electoral district of Toronto—St. Paul’s, is deregistered,
effective February 15, 2026.

January 15, 2026

Jeff Merrett
Senior Director
Political Financing

OFFICE OF THE CHIEF ELECTORAL OFFICER
CANADA ELECTIONS ACT

Deregistration of registered electoral district
associations

In accordance with subsection 467(1) of the Canada Elec-
tions Act, the following associations are deregistered,
effective February 15, 2026:

Association du parti vert Joliette—Manawan
Central East Ontario Regional PPC Association

January 15, 2026

Jeff Merrett

Senior Director
Political Financing

PARLEMENT

CHAMBRE DES COMMUNES
Premiere session, 45° législature

PROJETS DE LOI D'INTERET PRIVE

L’article 130 du Reglement, relatif aux avis de demande de
projets de loi d’'intérét privé, a été publié dans la Partie I
de la Gazette du Canada du 24 mai 2025.

Pour de plus amples renseignements, veuillez commu-
niquer avec le Bureau des affaires émanant des dépu-
tés a l'adresse suivante : Chambre des communes, édi-
fice de I'Ouest, piece 314-C, Ottawa (Ontario) KIA 0A6,
613-992-9511.

Le greffier de la Chambre des communes
Eric Janse

BUREAU DU DIRECTEUR GENERAL DES ELECTIONS
LOI ELECTORALE DU CANADA

Radiation d’une association de circonscription
enregistrée

Conformément au paragraphe 467(2) de la Loi électorale
du Canada, la « Midtown-Toronto-PPC Association »,
dans la circonscription de Toronto—St. Paul’s, est radiée a
compter du 15 février 2026.

Le 15 janvier 2026

Le directeur principal
Financement politique
Jeff Merrett

BUREAU DU DIRECTEUR GENERAL DES ELECTIONS
LOI ELECTORALE DU CANADA

Radiation d’associations de circonscription
enregistrées

Conformément au paragraphe 467(1) de la Loi électo-
rale du Canada, les associations suivantes sont radiées a
compter du 15 février 2026 :

Association du parti vert Joliette—Manawan
Central East Ontario Regional PPC Association

Le 15 janvier 2026

Le directeur principal
Financement politique

Jeff Merrett


https://gazette.gc.ca/rp-pr/p1/2025/2025-05-24/html/parliament-parlement-fra.html
https://gazette.gc.ca/rp-pr/p1/2025/2025-05-24/html/parliament-parlement-eng.html
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COMMISSIONS

CANADA REVENUE AGENCY

INCOME TAX ACT

Revocation of registration of charities

The following notice of intention to revoke was sent to the

charities listed below because they have not met the filing
requirements of the Income Tax Act:

COMMISSIONS

AGENCE DU REVENU DU CANADA
LOI DE L'IMPOT SUR LE REVENU

Révocation de I’'enregistrement d’organismes de
bienfaisance

L’avis d’intention de révocation suivant a été envoyé aux
organismes de bienfaisance indiqués ci-apres parce qu'’ils
n’ont pas présenté leur déclaration tel qu’il est requis aux

“Noticeis hereby given, pursuant to paragraph 168(1)(c)
of the Income Tax Act, that I propose to revoke the
registration of the charity listed below, and that by vir-
tue of paragraph 168(2)(b) thereof, the revocation of
the registration is effective on the date of publication of
this notice in the Canada Gazette.”

termes de la Loi de I'impdt sur le revenu :

« Avis est donné par les présentes que, conformément
al’alinéa 168(1)c) de la Loi de l'impét sur le revenu, j’ai
I'intention de révoquer I'enregistrement de I'organisme
de bienfaisance mentionné ci-dessous et qu’en vertu de
l’alinéa 168(2)b) de cette loi, la révocation de 'enregis-
trement entre en vigueur a la date de publication du
présent avis dans la Gazette du Canada. »

Business number

Numeéro d’entreprise

Name / Nom
Address / Adresse

ROYAL CANADIAN LEGION, ARMSTRONG MEMORIAL N.S. #19 BRANCH, POPPY FUND, NORTH SYDNEY, N.S.

104725908RR0001 SASKATOON FOLKFEST INCORPORATED, SASKATOON, SASK.

106797129RR0001 BLACKHEAD WESTERN BAY PASTORAL CHARGE, WESTERN BAY, N.L.

106846421RR0001 CANADIAN FOUNDATION FOR PIONEERING ISRAEL, TORONTO, ONT.

106867567RR0001 CANADIAN UKRAINIAN INSTITUTE PROSVITA, WINNIPEG, MAN.

106900483RR0001 CENTRE LOISIR MULTI-PLUS, TROIS-RIVIERES (QC)

106907561RR0001 CHAPMAN DAY CARE INC., WINNIPEG, MAN.

106951270RR0001 COCHRANE STREET UNITED CHURCH, ST. JOHN’S, N.L.

106968019RR0001 CONGREGATIONAL SONS OF ISRAEL, ALBERT BRIDGE, N.S.

107566465RR0001 KEYSTONE PIONEER MUSEUM INC., ROBLIN, MAN.

107656522RR0001 MAISONNEUVE ST. CUTHBERT’S PRESBYTERIAN CHURCH, MONTREAL, QUE.

107890139RR0001 RETREAT AND CAMP CORPORATION OF ESSEX PRESBYTERY, THE UNITED CHURCH OF CANADA,
ESSEX, ONT.

118831585RR0001 FATIMA FOUNDATION CANADA, RICHMOND HILL, ONT.

118840222RR0001 VILLAGE GASPESIEN DE L'HERITAGE BRITANNIQUE / GASPESIAN BRITISH HERITAGE VILLAGE,
NEW RICHMOND (QC)

118951102RR0001 HALIFAX WILDLIFE ASSOCIATION, HALIFAX, N.S.

119019875RR0001 WEST NIAGARA AGRICULTURAL SOCIETY, GRASSIE, ONT.

119126571RR0001

119126902RR0001 ROYAL CANADIAN LEGION CANWOOD BRANCH #132 POPPY FUND, CANWOOD, SASK.

119128080RR0001 THE ROYAL CANADIAN LEGION ONT. NO. 52 BRANCH POPPY FUND, PETERBOROUGH, ONT.

119161289RR0001 S.S. MASTER SOCIETY, VANCOUVER, B.C.

119205193RR0001 SUDBURY YOUTH ORCHESTRA, INC., SUDBURY, ONT.

119240927RR0001 THE KIWANIS FOUNDATION OF NIAGARA FALLS, NIAGARA FALLS, ONT.

119246635RR0098 NAVY LEAGUE OF CANADA (WINDSOR BRANCH - NOVA SCOTIA), WINDSOR, N.S.

122824758RR0001 EVERLASTING LIFE EVANGELIC MINISTERIAL ASSOCIATION, ST. ALBERT, ALTA.

134048784RR0001 WESTVIEW COMMUNITY CHURCH, TABER, ALTA.

136047040RR0001 SPANISH CHURCH OF GOD (7TH DAY), COQUITLAM, B.C.

139952261RR0001 SALMON ARM FOLK MUSIC SOCIETY, SALMON ARM, B.C.

140415811RR0001 PACIFIC ORCA SOCIETY, ALERT BAY, B.C.

702759705RR0001 REDEEMER WEST COAST FELLOWSHIP, ABBOTSFORD, B.C.

705385201RR0001 REACH COMMUNITY DEVELOPMENT AND CARE FOUNDATION, NORTH YORK, ONT.

730234812RR0001

MATHESON SENIORS HOUSING SOCIETY, EDMONTON, ALTA.
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Business number

Numeéro d’entreprise

Name / Nom
Address / Adresse

734492804RR0001
737664680RR0001
743524886RR0001
757658315RR0001
757949888RR0001
762107290RR0001
775858806RR0001
776178303RR0001
780498358RR0001
781267323RR0001
781915293RR0001
785759937RR0001
786742312RR0001
792524688RR0001
797328010RR0001
800217119RR0001
801030412RR0001
801620279RR0001
801629973RR0001
802886846RR0001
803286830RR0001
804073922RR0001
805061637RR0001
806423729RR0001
808777809RR0001
809197205RR0001
814741229RR0001
814960886RR0001
815096540RR0001
816489470RR0001
819333626RR0001
824359939RR0001
825818008RR0001
828987669RR0001
832454649RR0001
834225963RR0001
838593556RR0001
838690428RR0009
838718799RR0001
841785157RR0001
842646770RR0001
844532358RR0001
846088722RR0001
846151520RR0001
847419306RR0001
849409578RR0001
850806852RR0001
853757441RR0001
854672557RR0001
855824074RR0001

THE SICKLE CIRCLE OF MANITOBA INC., WINNIPEG, MAN.

HORSES TOUCHING HEARTS THERAPEUTIC RIDING ASSOCIATION, SMITHERS, B.C.
MASTERED INNOVATOR’S ACADEMY INC., MILTON, ONT.

ATLANTIC BOYCHOIR INC., ST. JOHN'’S, N.L.

BRIDGE CITY WILDLIFE FEDERATION FOUNDATION INC., SASKATOON, SASK.
VIRE-VENT, ESPACE-FAMILLE DE LA MATANIE, MATANE (QC)

ST'AT'IMC NORTHERN TRIBE POWWOW SOCIETY, PEMBERTON, B.C.

MENTAL HEALTH COPILOTS LTD., STONY PLAIN, ALTA.

COLLECTIF TWIZA, VERDUN (QC)

CYRUS FOUNDATION, TORONTO, ONT.

ACTION CIND / ACTION MCIN, BRECHIN, ONT.

OUTLOUD FOUNDATION, ST. ALBERT, ALTA.

BELIEVE IN ME FOUNDATION FOR KIDS, VANCOUVER, B.C.

L’ARBRE SOCIAL / THE SOCIAL TREE, MONTREAL (QC)

ONTARIO STEAM FOUNDATION, NORTH YORK, ONT.

BURNABY MORESPORTS SOCIETY, VANCOUVER, B.C.

INTERNATIONAL BIBLE CHRISTIAN CHURCH, NEWMARKET, ONT.

CATCH THE FIRE WINNIPEG, WINNIPEG, MAN.

TWO BEARS FIRST NATIONS RESEARCH INSTITUTE INC., PRINCE ALBERT, SASK.
SKATEABLE, KITCHENER, ONT.

UN VELO UNE VILLE, VERDUN (QC)

DAMIAN FOUNDATION, CALGARY, ALTA.

SUGARBUSH CHRISTIAN CHURCH (DISCIPLES OF CHRIST), GUELPH, ONT.
COASTAL FOUNDATION FOR THE PERFORMING ARTS, VANCOUVER, B.C.

LIGHTS CAMERA IMAGINE OF CANADA, BURLINGTON, ONT.

ENVIRONMENTAL HEALTH ASSOCIATION OF ALBERTA, EDMONTON, ALTA.

NEW SHEPHERD GUIDE MINISTRIES, BRAMPTON, ONT.

FONDATION DE LA COMMANDERIE DE L'ERABLE, LACHINE (QC)

DISCOVER MONTESSORI SOCIETY PARENT GROUP, NANAIMO, B.C.

STETTLER P. & H. ELEVATOR PRESERVATION SOCIETY, STETTLER, ALTA.

ACT WITH AFRICA SOCIETY OF CANADA, WHITE ROCK, B.C.

LION AIR, BURLINGTON, ONT.

LEARNING INSPIRES FREES EMPOWERS CHILDREN FOUNDATION, WHITBY, ONT.

| FURIOSI BAROQUE ENSEMBLE, TORONTO, ONT.

INTERNATIONAL TRANSLATORS AND INTERPRETERS FOUNDATION, CALGARY, ALTA.
THE PAZ GROUP SOCIETY, CRANBROOK, B.C.

BRIDGE TO RIGHT WAY, MISSISSAUGA, ONT.

763 BOUCTOUCHE, ROYAL CANADIAN AIR CADET SQUADRON, SAINTE-MARIE-DE-KENT, N.B.
CAUSE TUTORING, DUNVEGAN, ONT.

RIDGE MEADOWS SOUTH ASIAN CULTURAL SOCIETY, MAPLE RIDGE, B.C.
FONDATION EN SCENE RIVIERE-DU-NORD, SAINT-JEROME (QC)

ORIGINE CREATION, MASCOUCHE (QC)

WINNIPEG STUDIO THEATRE INC., WINNIPEG, MAN.

LEADERSHIP THUNDER BAY, THUNDER BAY, ONT.

INTERNATIONAL WELLNESS AND ENVIRONMENT FOUNDATION, VANCOUVER, B.C.
PHILANTHROPIC LEADERSHIP FOUNDATION, VANCOUVER, B.C.

THE JOHN HART HUNTER EDUCATIONAL (CANADA) FOUNDATION, CALGARY, ALTA.
ENSEMBLE VOCAL ARCANTIA, LAVAL, QUE.

FRIENDS OF THE LACOMBE PUBLIC LIBRARY SOCIETY, LACOMBE, ALTA.

THE WYE STRING ENSEMBLE SOCIETY, SHERWOOD PARK, ALTA.

Gazette du Canada Partie I, vol. 160, n° 5
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Business number

Numeéro d’entreprise

Name / Nom
Address / Adresse

856173240RR0001 TOUR DES ENFANTS, MONTREAL (QC)

858561301RR0002 AIR CADET LEAGUE OF CANADA - 562 CABOT SQUADRON, NORTH SYDNEY, N.S.
860319243RR0001 THE THORNHILL ADULT EDUCATION CENTRE, THORNHILL, ONT.

861222990RR0001 THE ALEX AND NELLY SINGER FAMILY FOUNDATION, TORONTO, ONT.
862332947RR0001 MEDIA VOICE GENERATION, BURLINGTON, ONT.

863270989RR0001 MAINS SECOURABLES, LAVAL (QC)

866212319RR0001 WOLFE ISLAND EARLY YEARS CENTRE INC., WOLFE ISLAND, ONT.

866862873RR0002 BABA BUDHA SAHIB YOUTH SERVICES SOCIETY OF CANADA, DELTA, B.C.
872655816RR0001 QUEEN CITY BRASS BAND INC., REGINA, SASK.

875504607RR0001 ASSOCIATION DES PARENTS DE L'ECOLE VICTOR BRODEUR, ESQUIMALT (C.-B.)
875857997RR0001 CANADIAN FRIENDS OF FOUR WINDS WESTWARD HO, VANCOUVER, B.C.
878998111RR0001 NEWFOUNDLAND AND LABRADOR PSORIASIS SOCIETY INC., ST. JOHN'S, N.L.
880094024RR0001 BEAR CREEK EXOTIC WILDLIFE SANCTUARY INC., BARRIE, ONT.

880343413RR0001 EMSDALE AGRICULTURAL SOCIETY, EMSDALE, ONT.

882289762RR0001 F.P. WALSHE FUND RAISING FOUNDATION, FORT MACLEOD, ALTA.

886974955RR0001 THE BARBARA AND DAVID ZUKOR CHARITABLE FOUNDATION OF HAMPSTEAD, HAMPSTEAD, QUE.
887356905RR0001 LITERARY ARTS WINDSOR-PROMOTION, PERFORMANCE, PUBLISHING, WINDSOR, ONT.
888599594RR0001 ECOLOGIE SANS FRONTIERE DE L’'UNIVERSITE DE SHERBROOKE, SHERBROOKE (QC)
890093099RR0001 TABLE DES AMIS DE LOUISEVILLE, LOUISEVILLE (QC)

890660947RR0001 MEDIATION YUKON - A SOCIETY TO PROMOTE PEACEMAKING, WHITEHORSE, Y.T.
890908262RR0001 ROYAL CANADIAN LEGION WYOMING ONT NO 388 BRANCH POPPY FUND, WYOMING, ONT.
891571960RR0001 PAVLYCHENKO FOLKLORIQUE ENSEMBLE, SASKATOON, SASK.

892123845RR0001 OTTAWA HIGHLAND DANCING ASSOCIATION (OHDA), NEPEAN, ONT.

892627969RR0001 LUTHERAN COLLEGIATE BIBLE INSTITUTE ALUMNI ASSOCIATION, OUTLOOK, SASK.
896510302RR0001 BEACON TO THE ANCESTORS FOUNDATION, HANNON, ONT.

896672136RR0001 THE McGIRR SPORTS SOCIETY, NANAIMO, B.C.

897656450RR0001 HAIG-BROWN INSTITUTE, NORTH VANCOUVER, B.C.

Sharmila Khare

Director General

Charities Directorate

CANADA REVENUE AGENCY

La directrice générale
Direction des organismes de bienfaisance

Sharmila Khare

AGENCE DU REVENU DU CANADA

INCOME TAX ACT

Revocation of registration of charities

The registered charities listed below have consolidated
or merged with other organizations and have requested
that their registration be revoked. Therefore, the following
notice of intention to revoke has been sent to the charities
listed below, and is now being published according to the
requirements of the Income Tax Act:

“Noticeis hereby given, pursuant to paragraph 168(1)(a)
of the Income Tax Act, that I propose to revoke the
registration of the charity listed below and that by vir-
tue of paragraph 168(2)(a) thereof, the revocation of
the registration is effective on the date of publication of
this notice in the Canada Gazette.”

LOI DE L'IMPOT SUR LE REVENU

Révocation de I'enregistrement d’organismes de
bienfaisance

Les organismes de bienfaisance enregistrés dont les noms
figurent ci-dessous se sont unifiés ou regroupés avec
d’autres organismes et ont demandé que leur enregis-
trement soit révoqué. Par conséquent, I'avis d’intention
de révocation suivant a été envoyé aux organismes de
bienfaisance indiqués ci-apres et est maintenant publié
conformément aux dispositions de la Lot de l'impét sur
le revenu :

« Avis est donné par les présentes que, conformément
al’alinéa 168(1)a) de la Loi de l'impot sur le revenu, j’ai
I'intention de révoquer 'enregistrement de I’organisme
de bienfaisance mentionné ci-dessous et qu’en vertu de
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I’alinéa 168(2)a) de cette loi, la révocation de ’enregis-
trement entre en vigueur a la date de publication du

présent avis dans la Gazette du Canada. »

Business number

Numeéro d’entreprise

Name / Nom
Address / Adresse

107364366RR0001 FABRIQUE DE LA PAROISSE SAINT-PAUL, SAINT-PAUL-DE-L'ILE-AUX-NOIX (QC)

118994268RR0001 LA FABRIQUE DE LA PAROISSE DE SAINT-VALENTIN, SAINT-VALENTIN (QC)

128967353RR0133 PAROISSE SAINT-JACQUES, MAXVILLE (ONT.)

128967353RR0137 ST. ANTHONY’S PARISH, APPLE HILL, ONT.

132051251RR0001 LA FABRIQUE DE LA PAROISSE DE SAINT-BERNARD, SAINT-BERNARD-DE-LACOLLE (QC)

136219540RR0001 LA FABRIQUE DE LA PAROISSE DE NOTRE-DAME-DU-MONT-CARMEL, LACOLLE (QC)

710165341RR0001 SHERBROOKE HEIGHTS ALLIANCE CHURCH OF THE CHRISTIAN AND MISSIONARY ALLIANCE IN CANADA,
PETERBOROUGH, ONT.

757842315RR0001 WEST RUSSIAN CONGREGATION OF JEHOVAH'S WITNESSES, OTTAWA, ONTARIO, KANATA, ONT.

795747336RR0001 ASSEMBLEE DES TEMOINS DE JEHOVAH MONTREAL-SAUVE-CAMBODGIEN, MONTREAL (QC)

882783400RR0001 SAFE HAVEN WORSHIP CENTRE, AJAX, ONT.

886946433RR0001 SQUAMISH FOOD BANK SOCIETY, SQUAMISH, B.C.

Sharmila Khare La directrice générale

Director General
Charities Directorate

CANADIAN INTERNATIONAL TRADE TRIBUNAL
FILE PR-2025-067 — NOTICE OF INQUIRY

Capital asset management software

The Canadian International Trade Tribunal has received
a complaint from Nadine International Inc. (Nadine),
of Mississauga, Ontario, concerning an alleged contract
awarded by Defence Construction Canada (DCC). The
contract is for a capital asset management (CAM) SaaS
solution to enhance DCC’s support to the Department of
National Defence to manage its real property portfolio, or
for services similar to those services. Pursuant to subsec-
tion 30.13(2) of the Canadian International Trade Tribu-
nal Act and subsection 7(2) of the Canadian International
Trade Tribunal Procurement Inquiry Regulations, notice
is given that the Tribunal decided on January 14, 2026, to
conduct an inquiry into the ground of complaint outlined
below.

Nadine alleges that DCC engaged in impermissible sole-
source contracting by recently awarding a contract for the
same or similar services as those mentioned above and
which were the subject of solicitation DCC-NCR20CAM, a
solicitation under which Nadine had been awarded a con-
tract which was subsequently terminated.

Further information may be obtained from the Regis-
try, 613-993-3595 (telephone), citt-tcce@tribunal.gc.ca
(email).

Ottawa, January 14, 2026

Direction des organismes de bienfaisance
Sharmila Khare

TRIBUNAL CANADIEN DU COMMERCE EXTERIEUR
DOSSIER PR-2025-067 — AVIS D’ENQUETE
Logiciel de gestion des immobilisations

Le Tribunal canadien du commerce extérieur a regu une
plainte déposée par Nadine International Inc. (Nadine),
de Mississauga (Ontario), concernant un contrat qui aurait
été attribué par Construction de Défense Canada (CDC).
Le contrat porte sur une solution de logiciel-service de ges-
tion des immobilisations permettant un soutien accru de
CDC aupres du ministere de la Défense nationale pour la
gestion de son portefeuille de biens immobiliers, ou pour
des services similaires a ces services. Conformément au
paragraphe 30.13(2) de la Loi sur le Tribunal canadien du
commerce extérieur et au paragraphe 7(2) du Reglement
sur les enquétes du Tribunal canadien du commerce exté-
rieur sur les marchés publics, avis est donné que le Tribu-
nal a décidé le 14 janvier 2026 de mener une enquéte sur le
motif de plainte ci-dessous.

Nadine alléegue que CDC a attribué a tort un contrat a
un fournisseur exclusif en attribuant récemment un
contrat pour des services identiques ou similaires a ceux
mentionnés ci-dessus et qui faisaient 'objet de I'appel
d’offres DCC-NCR20CAM, un appel d’offres dans le cadre
duquel Nadine s’était vu attribuer un contrat qui a par la
suite été résilié.

Pour obtenir plus de renseignements, veuillez communi-
quer avec le greffe, 613-993-3595 (téléphone), tcce-citt@
tribunal.gc.ca (courriel).

Ottawa, le 14 janvier 2026


mailto:tcce-citt%40tribunal.gc.ca?subject=
mailto:tcce-citt%40tribunal.gc.ca?subject=
mailto:citt-tcce%40tribunal.gc.ca?subject=

2026-01-31 Canada Gazette Part I, Vol. 160, No. 5

Gazette du Canada Partie I, vol. 160, n°5 137

CANADIAN RADIO-TELEVISION AND
TELECOMMUNICATIONS COMMISSION

NOTICE TO INTERESTED PARTIES

The Commission posts on its website original, detailed
decisions, notices of consultation, regulatory policies,
information bulletins and orders as they come into
force. In accordance with Part 1 of the Canadian Radio-
television and Telecommunications Commission Rules of
Practice and Procedure, these documents may be exam-
ined at the Commission’s office, as can be documents
relating to a proceeding, including the notices and appli-
cations, which are posted on the Commission’s website,
under “Public proceedings & hearings.”

The following documents are abridged versions of the
Commission’s original documents.

CANADIAN RADIO-TELEVISION AND
TELECOMMUNICATIONS COMMISSION

PART 1 APPLICATIONS

The following applications for renewal or amendment,
or complaints were posted on the Commission’s website
between January 16 and January 22, 2026.

CONSEIL DE LA RADIODIFFUSION ET DES
TELECOMMUNICATIONS CANADIENNES

AVIS AUX INTERESSES

Le Conseil affiche sur son site Web les décisions, les avis
de consultation, les politiques réglementaires, les bul-
letins d’information et les ordonnances originales et
détaillées qu’il publie des leur entrée en vigueur. Confor-
mément a la partie 1 des Régles de pratique et de pro-
cédure du Conseil de la radiodiffusion et des télécom-
munications canadiennes, ces documents peuvent étre
consultés au bureau du Conseil, comme peuvent 1’étre tous
les documents qui se rapportent a une instance, y com-
pris les avis et les demandes, qui sont affichés sur le site
Web du Conseil sous la rubrique « Instances publiques et
audiences ».

Les documents qui suivent sont des versions abrégées des
documents originaux du Conseil.

CONSEIL DE LA RADIODIFFUSION ET DES
TELECOMMUNICATIONS CANADIENNES

DEMANDES DE LA PARTIE 1

Les demandes de renouvellement ou de modification ou
les plaintes suivantes ont été affichées sur le site Web du
Conseil entre le 16 janvier et le 22 janvier 2026.

Deadline for submission
of interventions,
comments or replies /

Application Date limite pour le dépot
number / des interventions, des
Application filed by / Numéro de la Undertaking / observations ou des
Demande présentée par demande Entreprise City / Ville Province réponses
Torres Media Ottawa Inc. 2025-0495-1 CITM-FM Ottawa and / et Quebec / February 17, 2026 /
Gatineau Québec and / et 17 février 2026
Ontario
Wesdome Gold 2025-0536-3 VF8029 Wawa Ontario February 17, 2026 /
Mines Ltd. 17 février 2026
DECISIONS DECISIONS
Decision number / Publication date / Applicant’s name / Undertaking /
Numéro de la décision Date de publication Nom du demandeur Entreprise City / Ville Province
2026-17 January 22, 2026 / Arsenal Media Inc. CFVM-FM Amqui Quebec / Québec

22 janvier 2026



https://crtc.gc.ca/fra/accueil-home.htm
https://crtc.gc.ca/fra/consultation/
https://crtc.gc.ca/fra/consultation/
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MISCELLANEOUS NOTICES

HOME BANK

CHANGE OF ADDRESS OF A DESIGNATED OFFICE
FOR THE SERVICE OF ENFORCEMENT NOTICES

Notice is hereby given, in compliance with the Support
Orders and Support Provisions (Banks and Author-
ized Foreign Banks) Regulations, that Home Bank has
changed the location of its designated office in Nova Sco-
tia for the service of enforcement notices to 1969 Upper
Water Street, Tower II, Suite 205, Halifax, Nova Scotia
B3J 3R7.

January 16, 2026

Home Bank

HOME TRUST COMPANY

CHANGE OF ADDRESS OF A DESIGNATED OFFICE
FOR THE SERVICE OF ENFORCEMENT NOTICES

Notice is hereby given, in compliance with the Support
Orders and Support Provisions (Trust and Loan Compan-
ies) Regulations, that Home Trust Company has changed
the location of its designated office in Nova Scotia for
the service of enforcement notices to 1969 Upper Water
Street, Tower II, Suite 205, Halifax, Nova Scotia B3J 3R7.

January 16, 2026

Home Trust Company

AVIS DIVERS

BANQUE HOME

CHANGEMENT D’ADRESSE D'UN BUREAU DESIGNE
POUR LA SIGNIFICATION DES AVIS D’EXECUTION

Avis est donné par les présentes, conformément au Régle-
ment sur les ordonnances alimentaires et les dispositions
alimentaires (banques et banques étrangeéres autori-
sées), que Banque Home a changé I'adresse du bureau
désigné en Nouvelle-Ecosse pour la signification des avis
d’exécution au 1969, rue Upper Water, tour II, bureau 205,
Halifax (Nouvelle-Ecosse) B3J 3R7.

Le 16 janvier 2026

Banque Home

COMPAGNIE HOME TRUST

CHANGEMENT D’ADRESSE D'UN BUREAU DESIGNE
POUR LA SIGNIFICATION DES AVIS D’EXECUTION

Avis est par les présentes donné, conformément au Regle-
ment sur les ordonnances alimentaires et les dispositions
alimentaires (sociétés de fiducie et de prét), que Compa-
gnie Home Trust a changé 'adresse du bureau désigné
en Nouvelle-Ecosse pour la signification des avis d’exé-
cution au 1969, rue Upper Water, tour II, bureau 205,
Halifax (Nouvelle-Ecosse) B3J 3R7.

Le 16 janvier 2026

Compagnie Home Trust
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* Cet avis a déja été publié.
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